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cadena de islas hasla Java Mayor y el cabo de Malaca. Hé aqui sus nombres : Ende (*), Tanabuton,
Crenonchile, Birmacore, Azanaran, Main, Zubava, Lumboch, Chorum, y Java Mayor, que los habilantes
llaman Jaoa.

Las mayores aldeas del pais estén en la isla de Java; la principal se llama Magepaher, es muy rica en
pimienta, y su rey, cuando vivia, era reputado por el mayor monarca de todas aquellas islas. Las demas
islas son Dahadama, Gagiamada, Minutarangan, Ciparafidain, Tubancresi y Cirubaya. A media legua
de Java Mayor estdn las islas de Bali, llamada Java Menor, y Madura; estas dos tltimas son iguales
en estension.

Dijéronnos que es costumbre en Java el quemar el cadiver de las personas notables y la mujer que
fu¢ mas amada del difanto, esli destinada 4 ser quemada viva en la misma hoguera. Antes de hacer
tan horrible sacrificio, se pasea la vietima por la ciudad, adornada con guirlandas de flores, y con sem-
blante risuefio y tranquilo, dice & sus inconsolables padres - « Voy esta noche & cenar y descansar con
mi marido. » Cuando llega 4 la hoguers, les consuela de nuevo y se arroja 4 las llamas. La mujer que
se resiste & sacrificarse asi, no es considerada como una mujer de bien ni como una buena esposa.

Tambien nos dijeron que en una isla llamada Ocoloro, mas abajo de Java, no hay mas que mujeres.
Cuando nace un nifio le matan, y si algun hombre se alreve & penetrar alli, paga con la vida su
osadia (). : !

Contdronnos ademis otros cuentos. Al norte de Java Mayor, en el gollo de China, llamado por los
anliguos Sinus Magnus, existe, segun decian, un gran érbol euyo nombre es campeganghi, donde van
& guarecerse ciertos pijares que se llaman garuda, los cuales son tan fuertes que levantan un bitfalo y
hiasta un elefante, y le transportan por el aire al paraje del arbol Namado puzathaer. Kl .'majmnganghi‘,
que es el fruto del érhol, es grueso como una sandia. Los moros de Borneo nos dijeron que habian
visto & dos de esos pijaros que su rey habia recibido del reino de Siam. No es posible acercarse i esos
irboles, & causa de los remolinos que forma el mar hasta una distancia de 8% 4 leguas, pero nos di-
jeron que habian sabido todo lo concerniente 4 este drbol del modo siguiente : Los remolinos llevaron
d un junco hasta el pié del érbol, adonde naufrago. Todos los hombres perecieron, menos un nifio que
se salvd por milagro en una tabla; este nifio se asio al arbol, subi6 4 él, y se escondio bajo el ala de
uno de aquellos pijaros sin que se le notase. Al siguiente dia, el pajaro se fué & tierra 4 arrebatar un
bifalo, y el niio, siempre cobijado bajo el ala del ave, salio de su escondrijo en cuanto llego & tierra,
y se escapd. Por este medio se supo la historia de los pajaros, y de donde procedian los frutos que con
tanta frecuencia se encontraban en el mar (3).

El cabo de Malaca esti 4 1° 30’ de latitud sud (%). Al este de este cabo hay muchas poblaciones
cuyos nombres son los siguientes : Cingapola, que estd en el cabo mismo; Pahan, Calantan, Patani,
Bradlini, Bepan, Lagon, Cheregigharan, Trombon, Joran, Ciu, Brabi, Banga, India (residencia del rey
de Siam), Jundibum, Laun y Langonpifa. Todas estas poblaciones eslin construidas como las nuestras
y sometidas al rey de Siam.

Dicen los habitantes que en la orilla de un rio de aquel reino, hay unos péjaros que no se alimentan

mas que de cadiveres, pero no se acercan 4 ellos si otro pjaro no les ha arrancado de antemano el
corazon.

') ¢Serd acaso Solor it Oende de que se ha hablado ya?

()
(*) Pigafelta nos ha prevenido ya que recojia en su viaje los cuentos de los orientales.
)

*) Cuando llegé Pigafelta & aquellos mares, tan poco esploradas entonees, cesa por un momento de contar lo que ha
gsm, ¥ se hace eco condescendiente, aunque no del todo erédulo, de las leyendas fanldsticas que cireulaban en aquel tiempo
en el estremo Oriente. Eslas {radiciones, tan poco conocidas, han sido recopiladas por M. Buddingh. La fibula de este
pajaro de colosal dimension, Nawado garuda por los indios, y que bajo el nombre de roek hace un papel tan maravilloso en
los cuentos drabes, debia circular necesariamente entre los marinos orientales que Sebastian de Eleano llevaba embarcados
£0nsigo. .

(*) Cuando Pigafetta recorria estos mares, hacia diez aiios que Malaca se hallaba sometida & la corona de Portugal, y
Magallanes, como ya se lia visto, habia contribuido 4 esta conquista. Duarle Barbosa dice que desde aquel tiempo hacia
Malaca un gran comercio con las Molucas, y da Ia lista de las importaciones y esportaciones. (Véase Ramusio, y sobre
todo, Nolicias para a historia e geografia das nacies ullp@marinas.)

i
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Mas allé de Siam, se halla Camogia (Cambodje); su rey se llama Saret-Zarabedera. Despues Chiempa,
cuyo rey es rajah Brahami-Martu. En este tltimo pais es donde crece el ruibarbo (*), el cual se recoje
del modo siguiente : Una compaiiia de veinte & veinte y cinco hombres van juntos al hosque, donde
pasan la noche en las ramas de los drholes, no solo para guardarse de los leones y demas fieras, sino
para percibir mejor el olor del ruibarbo transmitido por el viento. A la maiiana siguiente, se dirijen hicia
¢l paraje de donde venia el olor, y buscan el ruiharbo hasta que lo encuentran. Es el ruibarbo la madera
enmohecida de un gran drbol que con la putrefaccion adquiere su fragancia. La mejor parte del frbol
es la raiz, si bien el tronco, llamado calama, tiene la misma virtud medicinal.

Viene despues el reino de Cochi, y luego la grande China, cuyo rey es el principe mas poderoso de la
tierra : su nombre es Sanloa-Rajah. Setenta reyes coronados dependen de él, y cada uno de estos reyes
tiene diez 6 quince que, & su vez, dependen de él. El puerto de esle reino se llama Guantan (2), y entre
sus innumerables cindades hay dos que son las principales, Naokin y Comlaha; el rey reside en esta
altima. Cerca de su palacio tiene 4 cuatro ministros, que son los principales del imperio, ante las enatro
fachadas que miran & los cuatro puntos cardinales ; cada uno da audiencia 4 todos los que llegan por el
punto que le corresponde. Todos los reyes y seiiores de la India mayor y superior, estin obligados &
conservar, como una muestra de dependencia, en medio de una plaza, la estatua de marmol de un animal
mas fuerte que el leon, llamado chinga, el cual se halla tambien grabado en el sello real; todos los que
quieren entrar en su puerto estén obligados & llevar, en la embarcacion, la mismna figura en cera 6 marfil.
Si algun magnate de su reino se niega & obedecerle, se le degiiella vivo, se le arranca la piel, se seca
esta, se la rellena con paja, y se coloca el busto, disecado asi, en medio de la plaza, con la cabeza baja
y las manos atadas por encima de esta, en ademan de hacer zongu, es decir, la reverencia al rey (3).
Este soberano es invisible para el pitblico, y cuando €l quiere ver & los suyos, se hace llevar en un pavo
real, hecho con mucho aste v muy adornado, acompaiiado de seis mujeres veslidas enteramente como
61, de modo que no se le puede distinguir de ellas. Despues se coloca en el centro de una lujosa serpiente
llamada nage, la cual liene un cristal en medio del pecho, por donde vé @ todos sin ser visto de nadie.
Se casa con sus hermanas para no mezelar la sangre real. Rodean 4 su palacio siete murallas, y todos
los dias entran en cada recinto 10,000 hombres de guardia que se relevan todas las doce horas. Cada
recinto liene una puerta y cada puerta su guardia. En la primera hay un hombre eon un gran litigo
en la mano, en la segunda un perro, en la tercera un hombre con una porra de hierro, en la euarta
un flechero, en la quinta un lancero, en la sexta un leon, y en la séptima dos elefantes blancos. Su
palacio tiene 79 salas, donde no hay mas que mujeres, para el servicio del rey, y alumbradas artificial-
mente noche y dia. Se necesifa & lo menos un dia para dar la vuelta al palacio. En un estremo del
palacio hay cuatro salas donde los ministros van & hablar al rey. El suelo, hiveda y paredes de una de
estas salas estdn adornados todos con bronee ; en la segunda, todos los adornos son de plata; en la tercera,
de oro; en la cuarta, de perlas y piedras preciosas. Todo el oro y demds riquezas que se pagan por
tributo al rey, se depositan en aquellas salas.

Nada de lo que acabo de contar he visto, pero lo repito segun me lo ha referido un moro, quien me
ha asegurado ser cierto.

Los chinos son blancos y van vestidos ; comen en mesas como nosotros. En su pais hay cruces, pero
ignoro el uso que hacen de ellas.

El almizele viene de la China, y el animal que lo produce es una especie de gato de algilia que no se
alimenta mas que de una madera dulee, gruesa como el dedo, llamada chamuru. Para sacarle el almizcle

(*) La descripeion del ruibarho ( Rhewm barbatum , Lineo) dada por Pigafetta es de lo mas fanlastico ; pero hay qﬁ,
advertiv que este autor no hace mas que repelir lo que le decia un moro que se hallaba & bordo del buque. Fabre afiade que
nadie lo creia,

(%) Duarte Barbosa, que tampoco conocia la Ghina mas que de oidas, y recojia sus tradiciones diez afios antes, estd mejor
informado que el viajero de Verona. Cuenta cosas muy exactas € indica el comercio de opio, lo cual prueba que existia en
su fiempo.

(®) Bruce ( Viaje d las fuenles del Nilo) ha visto mas de una vez, en Abisinia, castigar de esle modo 4 los magnales
que se sublevaban. ;
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se le-pone una sanguijuela, y cuando esta se halla llena, la matan y estraen la sangre que dejan secar al
sol, en un plato, durante tres 6 cuatro dias. Todo el que cria uno de estos animales, debe pagar un tri-
buto. Los granos de almizele que se llevan & Europa no son mas que pedacitos de carne de gamo ha-
fiados en el verdadero almizele. El gato que produce el amizcle se llama castor, y la sanguijuela lleva
el nombre de linta.

Siguiendo la costa de China, se encuentran varios pueblos, & saber, los chiencis, que habitan las islas
donde se pescan las perlas y donde tambien hay canela. Los lecchiis habitan la tierra firme cerca de
aquellas islas : la entrada de su puerto estd atravesada por una gran montaiia, lo cual es causa que es
menester desmantelar todos los juncos y las naves que quieren entrar en él. El rey de aquel pais se
llama Moni y depende del de China, pero & su vez, tiene veinte y tres soberanos que obedecen 4 sus
ordenes. Su capital es Baranaci.

Han, es una isla alta y fria, donde hay cobre, plata y seda; rajah Zotru es el rey. Mili, Jaula v Gnio
son tres paises del continente, hastante frios. Friangonla y Frianga son dos islas de las que se saca
cobre, perlas, plata y seda. Bassi es una tierra baja del continente. Sumbdit-Pradit es una isla muy
rica en oro, cuyos habitantes llevan un gran anillo de este metal en el tobillo. Las montafias vecinas
estéin pobladas por habitantes que matan & sus padres, cuando llegan 4 cierta edad, para ahorrarles los
achaques de la vejez. Todos estos pueblos son gentiles. :

El martes 11 de febrero, por la noche, salimos de la isla de Timor y entramos en el gran mar lla-
mado Laui-Chidol. Dejamos & un lado, bicia el norte, la isla de Sumatra, llamada antiguamente Tapro-
bama, al Pegiti, Bengala, Uriza, Chelim, donde estin los malayos siihditos del rey de Narsinga, Calicut,
Gambaya, Cananor, Goa, Armiis (*) y toda la India mayor.

Hay en este reino seis clases de personas, 4 saber : los nairi, panicali, franai, pangelini, macuai ¥
poleai. Los nairi son los magnates 6 gefes, los panicali son los ciudadanos, los franai cosechan el
vino de palmera y las hananas, los macuai son pescadores, los pangelini son marineros, y los poleai
siembran y recojen el arroz (*). Estos tiltimos habitan siempre en los campos y no entran jamds en la
cindad. Coando se les quiere dar algo, se les tira al suelo y ellos lo recojen ; nadie roza con ellos, yen
los caminos piiblicos van gritando siempre : Po, po, po, esto es : « Guardios de mi. » Se nos conto que
un poleai habiendo tocado involuntariamente @ un nairi, este (ltimo se suicidd para no sobresivir # tal
infamia.

Para doblar el cabo de Buena Esperanza, subimos hasta 42 grados de latitud sud, y tavimos que
permanecer nueve semanas delante de este eabo con las velas amainadas, & causa de los vientos de oeste
¥ de noroeste que constantemente tuvimos y acabaron por traer una horrorosa tempestad. El cabo de
Buena Esperanza estd d 34° 30" de latitud meridonal y & 1,600 leguas de distancia del cabo de Malaca.
Es el mayor y mas peligroso que se conoce.

Algunos de entre nosotros, sobre todo los enfermos, hubieran querido tomar tierra en Mozambique,
donde hay un establecimiento portugués ; nuestra nao empezaba 4 hacer agua en el casco, el frio que
esperimeatibamos era muy vivo, y por finico alimento tenjamos solo un poco de agua y arroz. Pero 4
pesar de todos estos inconvenientes, la mayor parte de la tripulacion tuvo el honor en mas aprecio que
la vida, y resolvimos arrostrarlo todo para regresar & Espaiia.

Enfin, el 6 de mayo, doblamos, con la ayuda de Dios, aquel terrible cabo, pero tuvimos que acercarnos
i una distancia de cinco leguas, sin lo cual no lo hubiéramos pasado (3).

Corrimos en seguida hicia el nordeste durante dos meses enteros, sin tener un momento de sosiego,
y durante este intérvalo perdimos & veinte y un hombres entre eristianos é indios. Al arrojarlos al mar
#icimos una observacion curiosa, y es que los cadaveres de los cristianos se quedaban con la faz vuelta
al cielo, mientras que la de los indios la tenian metida en el agua.

Careciamos totalmente de viveres, y si Dios no nos hubiese enviado un tiempo favorable, habriamos

(*) Ormuz. Hay un proverbio oriental que dice : « Si el mundo es un luevo, Ormuz es la yema. »
(%) Eslas clases se llaman castas y subsisten todavia,
(*) Lo mismo sucedid 4 los capitanes Dixon y Lansdown,
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muerto de hambre. El miéreoles 9 de julio, descubrimos las islas de cabo Verde, y fuimos 4 fondear 4 la
que lleva el nombre de Santiago.

Como sabfamos que nos hallibamos en tierra enemiga y que no se dejaria de concebir sospechas
contra nosotros, tuvimes la precaucion de mandar & decir, por medio de los que tripularon la lancha
que enviamos i tierra, para hacer provision de viveres, que nuestra arribada & aquel puerto era forzosa
4 causa de habérsenos roto nuestro mistil de tringuete, al pasar la linea equinocial, y no teniamos bas-
tanle gente para componerlo; anadimos que el capitan general habia continuado su rumbo hécia Espatia
con dos naos mas. Enfin, les hablamos de modo que creyesen que veniamos de las costas de América y
no del cabo de Buena Esperanza. Ellos lo creyeron asi (*), y nos enviaron dos veces la lancha llena de
arroz en cambio de nuestras mercancias.

Preguntamos & los de tierra que dia de la semana teniamos, para ver si habiamos seguido con exac-
titud nuestro diario. Respondiéronnos que jueves, lo cual nos sorprendio, porque segun nuestros cileulos
debia ser miércoles; no podiamos persuadirnos que nos habiamos equivacado de un dia, sobre todo yo,
que habiendo gozado siempre de buena salud, habia marcado diariamente los dias del mes y de la
semana (%). Despues supimos que no habia senejante error en nuestros caleulos, porque habiendo via-
jado siempre hicia el oeste, siguiendo el curso del sol, y habiendo regresado al mismo punto, debiamos
de haber ganado veinte y cnatro horas sobre los que quedaron estacionarios.

A la tercera vez que enviamos la lancha 4 tierra para cargar mas provisicnes, notamos fue la dete-
nian, y segun los movimientos que empezaban & hacer algunas carabelas, sospechamos que querian
tambien apresar nuestra nao, lo que nos determind & hacernos & la vela al momento. Supimos luego
que el motivo de haber apresado la lancha era porque uno de los marineros que la fripulaban, habia
descubierto nuestro secreto, contando todo cuanto nos pasé, y afiadiendo que nuestra nao era la finica
de la armada de Magallanes que regresaba 4 Europa.

Gracias & Dios, el sibado 6 de setiembre, entramos en la bahia de San Lucar, con solos diez y ocho
hombres, la mayor parte enfermos, {inicos restos de los sesenta que partimos de las islas Molucas. De
los demds, unos se escaparon en la isla de Timor, otros fueron condenados i muerte por crimenes y
otros perecieron de hambre.

Desde el dia que salimos de la bahia de San Lucar hasta el de nuestro regreso, recorrimos, segun
nuestros cdleulos, mas de 14,460 leguas, y dado la vuelta entera al mundo, corriendo siempre del este
al oeste.

El lunes 8 de setiembre, echamos el Ancora en el muelle de Sevilla é hicimos salvas de artilleria.

El martes, desembarcamos todos, en camisa y descalzos, con una vela en la mano para ir 4 visitar la
iglesia de Nuestra Sefiora de la Victoria y la de Santa Maria de Antigua, para cumplir el voto que hici-
mos en los momentos de peligro (3).

Parti de Sevilla y fui 4 Valladolid, adonde presenté & Su Majestad consagrada don Carlos (*), no oro
ni plata, sino cosas mas preciosas & sus ojos. Entre otros objetos, le regalé un libro escrito por mi, en
el cual indiqué, dia por dia, todo cuanto nos habia sucedido en nuestro viaje.

Dejé & Valladolid en cuanto pude, y fui & Portugal para contarlo todo al rey Juan. Despues atravesé
la Espafia y fui 4 Francia 4 presentar i la regenta, madre de Francisco I°, algunos objetos de los hemis-
ferios que habia recorrido.

Regresé, por fin, 4 ltalia, donde me consagré para siempre al servicio del escelentisimo € ilustrisimo
seiior Felipe de Villiers I'lsle Adam, gran maesire de Rodas, & quien hice igualmente la relacion de
mi viaje.

(AQUI TERMINA LA RELACION DE PIGAFETTA.)

(*) La Trinidad se hallaba entonces detenida en los mares de la India.

(%) Como su derrota habia sido del este al oeste, en sentido del movimiento diurno del sol, este astro regulador del tiempo
habia hecho, con respecto & ellos, una vuelta menos que con respeeto 4 los que quedaron en el mismo sitio.

(*} Véase, en la Coleccion de viajes de Navarrete, la lista de los marineros que se salvaron de tantos peligros, ¥
compérese con la que presentd Duperrey.

(*) Carlos V.
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Pigafetta nos ha referido los acontecimientos que tienen connexion con la azarosa navegacion de
la nao Vicloria, pero evita pronunciar el nombre de Sebastian de Elcano (*), el hibil marino que supo
dirijir la derrota para el regreso de dicha nao. Este intrépido compafiero de Magallanes se educd desde
un principio en una escuela tan prictica como escabrosa. Hijo de una familia de Guipuzeoa, dedicado
desde nifio 4 la carrera del mar, acostumbrose en los
mares del Norte, como otros muchos vascongados, 4 los
trabajos y peligros de su profesion. Al principio de su
carrera, le hallamos ya mandando una nao de 200 tone-
ladas, con la cual va & esplorar el Levante y los mares
de Africa; empieza siendo simple piloto en la armada de
Magallanes, y llega a ser, en 27 de abril de 1521, ca-
pitan de la Goneepcion. Luego despues, cuando se des-
tituye del mando de la Victoria & Juan Lopez Carabello,
4 causa de su incapacidad, segun se dice, encargbse d
Eleano ¢l mando de esta nao, y como hemos visto ya,
salié con ella de la isla de Tidor, con sesenta hombres,
entre los cuales habia trece naturales de las Molucas,
y regreso & Espania con diez y ocho.

No hablaremos mas de esle penoso viaje, y solo hare-
mos observar que entre los osados navegantes que die-
ron cima 4 aguel ¢élebre y trascendental viaje, se hallaba
un francés que los portugueses detuvieron en la isla de
Santiago, y se llamaba Richard de Normandia, como
puede verse en las lislasde la tripulacion de la Victoria.

En cuanto Elcano llegé & Espana, fué i Valladolid,
donde estaba la corte, y Carlos V le recibio con la mayor
distincion. La corona de Castilla le concedio una pen-
sion de 500 ducados y otras muchas liberalidades que
le permitieron 4 su vez recompensar generosamente &
los restos de Ia tripulacion de su nao (). El emperador
le concedi6 ademds un blason, cuya sencillez hacia re-
saliar aun mas su gloriosa perseverancia. Veiase, en este
nuevo escudo de armas, un globo tecrestre con esta in-
seripeion : Primus circumdedisti me.

Desgraciadamente para el intrépido marino, los obje-
tos preciosos que trajo de las regiones orientales, su -
narracion, la vista de los indios, y mas que nada el abun— ot do Boahy s MLy
dante cargamento de especias que llego en la Vicloria,

decidieron & la corona & enviar una nueva espedicion 4 las Molucas, eon el objeto de busear aquellas nuevas
riguezas comerciales, que poco despues tuvo que ceder & Portugal por la suma de 350,000 ducados.
El glorioso compaiiero de Magallanes, no fué el gefle ostensible de la espedicion ; ocupé solamente un
puesto secundario, y el comendador Garcia de Loaisa fué nombrado eapitan general.

Despues de haber visitado aun ofra vez la villa de Guetaria, fué Elcano & la Corufia en compaiiia de
dos hermanos suyos que querian seguirle 4 las Molucas; y volvid luego 4 Andalucia, seguido por gran

(*) Asi como sucede con lanla recuencia, en los siglos XV y xvi, la ortografia de este nombre varia de un mode muy
estrafio. Se ha escrito Sebastian del Cano 6 de Eleano y hasta Delcano. Navarrete le llama de Eleano. Nacio este Tibi
navegante en Guetaria, pueblecito de Vizcaya, en la segunda mitad del siglo xvr.

{¥) Sebastian de Eleano fué llamado y consultado en la junta donde se diseutian los derechos de ambas coronas para la

. posesian de las Molucas.
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niimero de marinos vascongados ansiosos de tener la gloria de dar la segunda vuelta al mundo. Esta
nueva espedicion se dio 4 la vela el 25 de julio de 1525, y, lo mismo que la que acababa de inmorta-
lizar & Magallanes, se componia, segun algunos autores, de cinco naos, y segun otros (acaso mejor in-
formados), de siete. Desde un principio esperimentd fuertes temporales, y al llegar & las costas del

El cabo de las Virgenes.

brasil, fueron tan recias las tormentas, que las naos de la armada tuvieron que dividirse. Yarias de estas
navegaban aun de conserva, cuando hallindose la armada & la altura del cabo de las Virgenes, se perdié
la nao mandada por el intrépido marino. Sebastian de Eleano pasé inmediatamente & otro buque, y paso
otra vez el estrecho de Magallanes el 26 de mayo de 1526, despues de muchas vicisitudes. Entonces
se adquirio, por primera vez, la triste prueba de que el mar Pacifico no recibio un nombre feliz de su
intrépido esplorador; en efecto, las tempestades fueron muy frecuentes, las enfermedades diezmaron i
las tripulaciones, y la espedicion perdio & su gefe.

Despues de la muerte del comendador Garcia de Loaisa, ocupé Elcano su lugar, en virtud de una
orden secreta de Carlos V. El ilustre marino no eonservé por mucho tiempo el titulo de capitan general,
pues murié cinco dias despues de haber recibido solemnemente esta investidura, en presencia de todas
las tripulaciones (*). Pero el antigno compaiiero de Magallanes fué, en realidad, el verdadero gefe de
esta espedicion, desde el principio del viaje, y el que poseia toda la confianza de los marineros. Despues
de su muerte, prosiguié la armada su proyectado viaje, pero este no podia tener ya un éxito feliz. Ya
sabemos su resultado ().

(*) Al sentirse herido, en el mar, de la enfermedad que debia avrebatarle, hizo Sebastian de Eleano teslamento ante el
escribano real. Este precioso documento, que denota una vida de las mas agifadas, nos ha sido conservado recientemente
en la gran coleccion que se publica en Espaiia y tan poco conocida aun en Francia. El osado marino, generosamente re~
compensado por Carlos V, poseia un caudal considerable gue dejo & su hijo natural, Dominge de Eleano , reversible en'la
cabeza de su madre, sanla mujer cuyo nombre pronuncia siempre con respelo.  Véase Goleecion de documenlos inédilos
pura la Historia de Espana.)

(®) V. Coleccion de documentos inéditos, tom. 1.




